FLUKE.

TiX500, TiX520, TiX560, TiX580

Expert Series Thermal Imagers

Informacje na temat bezpieczenstwa

2-letnia ograniczona gwarancja.

Pelne warunki gwarancji mozna znalez¢ w
podreczniku uzytkownika.

Aby zarejestrowaé produkt, pobra¢ instrukcje obstugi i uzyska¢ wiecej
informacji, nalezy przejs¢ do strony internetowej www.fluke.com.

Aby wyswietli¢, wydrukowacé lub pobra¢ najnowszy suplement do
instrukcji obstugi, nalezy przej$¢ do witryny internetowej pod adresem
www.fluke.com/usen/support/manuals.

Ostrzezenie wskazuje warunki i procedury, ktére sg niebezpieczne
dla uzytkownika.

AAA Ostrzezenie

Aby unikngé¢ porazenia pradem, pozaru lub odniesienia
obrazen, a takze w celu zapewnienia bezpiecznej obstugi i
konserwacji produktu:

e Przed przystapieniem do pracy z urzagdzeniem nalezy
przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa.

o Dokladnie przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

e Urzadzenie nie moze by¢ przerabiane i moze by¢
uzywane wytacznie zgodnie z podanymi zaleceniami. W
przeciwnym razie praca z nim moze by¢ niebezpieczna.

e Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik niskiego
stanu natadowania akumulatora, nalezy wymieni¢
akumulatory. W przeciwnym razie wyniki pomiaréw
moga by¢ nieprawidiowe.

¢ Nie wolno uzywa¢ urzadzenia, jesli dziata w sposéb
nieprawidiowy.

¢ Nie nalezy uzywac produktu, jesli jest przerobiony lub
uszkodzony.

o Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy go wytaczyc.
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Wartosci temperatury podano w czesci Emisyjnos¢.
Wyniki pomiaréw obiektéow odbijajacych swiatto dajg
wartosci nizsze od rzeczywistych. Takie obiekty
stanowia zagrozenie pozarowe.

Ogniwa ani zestawy akumulatoréw nie moga znajdowac
sie w poblizu zrédta ciepta lub ognia. Nie wolno naraza¢
na dziatanie swiatta slonecznego.

Nie wolno rozbiera¢ ani zgniata¢ ogniw ani zestawéw
akumulatoréw.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres,
nalezy wymontowa¢ baterie, aby zapobiec wyciekom i
ewentualnemu uszkodzeniu produktu.

tadowarke nalezy najpierw podtaczy¢ do sieci
zasilajacej, a pézniej do urzadzenia.

Do tadowania akumulatoré6w mozna uzywac wytacznie
tadowarek zatwierdzonych przez firme Fluke.

Ogniwa i zestawy akumulatoréw muszg by¢ czyste i
suche. Zabrudzone ztgcza oczyscic czysta, suchg
szmatka.

W bateriach znajduja si¢ niebezpieczne zwiagzki
chemiczne, ktére moga spowodowac oparzenie lub
wybuch. W razie kontaktu z niebezpiecznymi zwigzkami
chemicznymi sptukac¢ je wodg i zapewni¢ pomoc
medyczna.

Nie wolno rozbiera¢ akumulatorow.

Jesli akumulator jest nieszczelny, przed przystapieniem
do uzytkowania urzadzenia przeprowadzi¢ niezbedne
naprawy.

Zasilanie nalezy doprowadza¢ wytacznie poprzez
zewnetrzne przewody zasilajace, dostarczone razem z
produktem.

Do ztaczy nie wolno wktada¢ metalowych przedmiotow.

Uzywac¢ wylacznie zaakceptowanych czesci
zamiennych.

Naprawe zleca¢ wytacznie upowaznionym do tego
zaktadom.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dlugi czas lub
jest przechowywane w temperaturach powyzej 50°C,
nalezy wyja¢ z niego akumulatory. Jesli akumulatory nie
zostang wyjete, wyciek z nich moze uszkodzi¢
urzadzenie.

Jesli podczas tadowania akumulator nagrzewa sie do
temperatury >50°C, nalezy odtgczy¢ tadowarke
akumulatora i umiesci¢ urzadzenie lub akumulator w
chlodnym, niepalnym miejscu.



e Akumulator nalezy wymienia¢ co 5 lat przy
umiarkowanym uzytkowaniu lub co 2 lata przy czestym
uzytkowaniu. Umiarkowane uzytkowanie oznacza
tadowanie akumulatora dwa razy w tygodniu. Czeste
uzytkowanie oznacza roztadowanie do momentu
wylaczenia urzadzenia i codzienne tadowanie.

¢ Nie wolno zwieraé¢ biegunéw akumulatora.

e Ogniw ani akumulatoréw nie wolno przechowywaé¢ w
pojemnikach, w ktérych mogtoby dojs$¢ do zwarcia
biegunow.

¢ Nie spogladac¢ na laser. Nie wolno kierowac lasera w
strone oczu ludzi ani zwierzat, zaré6wno bezposrednio,
jak i posrednio przez odbicie od powierzchni
odblaskowych.

¢ Nie wolno spoglada¢ bezposrednio na laser uzywajac
przyrzadéw optycznych (np. lornetek, teleskopéw lub
mikroskopow). Przyrzady optyczne moga zadziata¢ jak
soczewka, przez co promien mogtby uszkodzi¢ wzrok.

¢ Nie wolno otwiera¢ urzadzenia. Promien lasera moze
uszkodzi¢ wzrok. Urzagdzenie moga naprawia¢ wylacznie
upowaznione zaktady obstugowe.

¢ Nie wolno patrze¢ na laser przez okulary do podgladu
promienia laserowego. Okulary do podgladu promienia
laserowego stuzg wylacznie do zapewnienia
uzytkownikowi lepszej widocznosci promienia przy
intensywnym oswietleniu.

Dodatkowe ostrzezenie dotyczace lasera znajduje sie wewnatrz
ostony obiektywu urzgdzenia.

RAYONNEMENT LASER NE PAS REGARDER
DANS LE FAISCEAU APPAREIL LASER DE

LASER RADIATION DO NOT STARE
INTO BEAM CLASS 2 LASER PRODUCT

21 CFR 1040.10,1040.11
COMPLIES WITH IEC/EN 60825-1:2007 A
A=675nm,<ImW.

hwj010.eps

Urzadzenie zgodne z przepisami 21 CFR 1040.10i 1040.11, z
dopuszczalnymi odchyleniami od normy okreslonymi w dokumencie
Laser Notice 50 z dnia 24 czerwca 2007 roku.



Symbole

Opis

Nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg uzytkownika.

OSTRZEZENIE. RYZYKO NIEBEZPIECZENSTWA.

OSTRZEZENIE. NIEBEZPIECZNE NAPIECIE. Ryzyko
porazenia prgdem.

OSTRZEZENIE. PROMIENIOWANIE LASEROWE.
Ryzyko uszkodzenia wzroku.

Stan baterii. Animowany symbol oznacza tadowanie

akumulatora.
Podtaczono do gniazda pradu przemiennego. Wyjeto

akumulator.

Symbol wt./wyt.

Spetnia wymagania dyrektyw Unii Europejskie;.

Produkt spetniajgcy wymagania australijskich norm
dotyczgcych bezpieczenstwa i kompatybilnosci
elektromagnetyczne;j.

Produkt spetniajgcy odpowiednie normy dla urzadzen
elektromagnetycznych w Korei Ptd.

Posiada certyfikat zgodnosci z pétnocnoamerykanskimi
normami bezpieczenstwa grupy CSA.

Japonskie stowarzyszenie ds. jakosci

Li-ion

Urzgdzenie zawiera akumulator litowo-jonowy. Nie
wolno go wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi.
Zuzyte akumulatory powinny zosta¢ zutylizowane przez
specjalistyczng firme utylizacyjng zgodnie z lokalnymi
przepisami. W celu uzyskania informacji o utylizacji
nalezy skontaktowac sie z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym Fluke.

I3

Ten produkt jest zgodny z dyrektywg WEEE okreslajaca
wymogi dotyczgce znacznikow. Naklejona etykieta
oznacza, ze nie nalezy wyrzuca¢ tego urzadzenia
elektrycznegol/elektronicznego razem z pozostatymi
odpadami z gospodarstwa domowego. Kategoria
urzadzenia: zgodnie z zatgcznikiem | dyrektywy WEEE
dotyczacym typow oprzyrzadowania, ten produkt
zalicza sie do kategorii 9, czyli jest to ,przyrzad do
kontroli i monitorowania”. Nie wyrzuca¢ produktu wraz z
niesortowanymi odpadami komunalnymi.




Dane techniczne

Temperatura
Praca......cccooeeniiiieie e Od -10 °C do +50 °C
(od +14 °F do +122 °F)
Przechowywanie ............c.cc....... Od -20 °C do +50 °C
(od —4 °F do +122 °F) bez
akumulatorow
Wzgledna wilgotnosé................ Od 10 % do 95 % bez

kondensacji
Wysokos¢ n.p.m.
Praca.....cccccoeeeeviiieiie e 2000 m
Przechowywanie 12 000 m
Moc

Akumulatory ........ccccceeeeeniiinnenne 2 akumulatory litowo-jonowe z
5-segmentowym wys$wietlaczem
LED wskazujgcym poziom
natadowania.

Czas pracy akumulatora ........... Od 3 godz. do 4 godz. ciggtej
pracy dla kazdego zestawu
akumulatoréw (rzeczywisty czas
zalezy od ustawien i
intensywnosci uzytkowania).

Czas tadowania akumulatora....2,5 godz. do petnego
natadowania

tadowanie akumulatora

Temperatura.........ccccoeeeevveeennenn. Od 0 °C do +40 °C

tadowanie akumulatora AC.......tadowarka z dwoma gniazdami
Ti SBC3B (od 110 V AC do
220 V AC, 50/60 Hz, w zestawie)
lub tadowanie w urzadzeniu. W
zestawie uniwersalne przystawki
do pradu przemiennego.
Opcjonalna tadowarka
samochodowa 12 V.

Praca na zasilaniu

SIECIOWYM....eiiiiieiriiee e Praca na zasilaniu sieciowym z
dotgczonym zasilaczem: Od
110 V AC do 220 V AC,

50/60 Hz, w zestawie
uniwersalne adaptery sieciowe

Oszczedzanie energii................ Tryby uspienia i wytgczania
zasilania — do wyboru przez
uzytkownika

Bezpieczenstwo ........................ IEC 61010-1: Stopien
zanieczyszczenia 2

Modut radiowy sieci bezprzewodowej
Zakres czestotliwosci................ Od 2412 MHz do 2462 MHz
Moc wyjsciowa ........c.ccocvvrcueenen. <100 mW



Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Miedzynarodowa .............c....... EN 61326-1, CISPR 11: grupa 1,
klasa A

Grupa 1: Urzgdzenie celowo wytwarza i/lub wykorzystuje energie o
czestotliwosci radiowej przekazywang poprzez elementy
przewodzgce, ktéra jest konieczna do wewnetrznego dziatania
samego urzgdzenia.

Klasa A: Urzgdzenie moze by¢ stosowane we wszystkich
instalacjach, poza instalacjami mieszkaniowymi oraz bezpo$rednio
przytaczonymi do sieci niskiego napiecia zasilajacych budynki
mieszkalne. Mogg wystgpic potencjalne trudno$ci w zapewnieniu
kompatybilno$ci elektromagnetycznej w innych srodowiskach, ze
wzgledu na zaktécenia przewodzgce i promieniowane.

Uwaga: Ten przyrzad nie jest przeznaczony do uzytkowania w
Srodowiskach mieszkalnych i moze nie zapewnia¢ odpowiedniej
ochrony odbioru fal radiowych w takich $rodowiskach.

Korea (KCC)....oovvuvveeiiieeiieene Sprzet klasy A (przemystowy
sprzet nadawczy i
komunikacyjny)

Klasa A: Urzgdzenie spetnia normy dla przemystowego sprzetu
elektromagnetycznego, o czym powinien wiedzie¢ zaréwno
sprzedawca, jak i operator. Urzgdzenie przeznaczone do uzytku
profesjonalnego, a nie domowego.

USA (FCC) oo 47 CFR 15, podrozdziat C,
paragrafy 15.207, 15.209,
15.249
Drgania........cc.cccooeeviienennicen, 0,03 g2/Hz (3,8 gm), 2,5 gm,
IEC 68-2-6
WStrzasy........ccocoeeveeneenieenienns 25 G, IEC 68-2-29
Upadek.........cooooviiiiiiiiiien, Z wysokosci 2 m (ze

standardowym obiektywem)

Wymiary (wys. x szer. x dt.)..... 27,7 cm x 12,2 cm x 16,7 cm
(10,9 cala x 4,8 cala x 6,5 cala)

Waga (z akumulatorem)............ 1,04 kg (2,3 funta)
Ostona elektryczna................... IP54



